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Všeobecnéinformace
Danádokumentace je montážním návodem k sekčnímvra-

tům RSD01Hybrid DIYvčetně návodu na montáž hliníkového
rámu.

Návodobsahujedůležité informaceohledně montáže,údrž-
by abezpečného používánívrat.

ProsímeVás,abystesi tento manuál ponechali.
Vpřípadě jakýchkoliv potíží či nedorozumění během mon-

táže vrat, prosím, kontaktujte technickou podporu (viz.„Tech-
nickápodpora“).

Jepřísně zakázánona vratech používat, či na ně montovat,
jakékoliv díly, které nejsou součástí výrobcem dodaných vrat.
Takovédíly mohou být montovány pouze spísemným souhla-
semvýrobce.

Pozor!Zameztepřístupu dětí do okolí montáže vrat, zabrá-
níte tím možnémuúrazu!

Předmontáží pohonu si,prosím, přečtěte pečlivě návod na
montáž pohonu. Návodsi ponechte, abystedo něj mohli v pří-
padě potřeby, nebo problému, nahlédnout a zabránit tak po-
škozenívrat, či jiného majetku.

Předmontáží vrat je nutno zkontrolovat, zdaje otvor připra-
ven v souladuspředloženou technickou dokumentací.

Votvoru senesmívyskytovat žádnépředměty, či překážky.

Všeobecnépodmínky montáže
Doporučeník počtumontážníků

• Montáž vrat může být provedena 1 osobou. Nicméně
výrobcedoporučuje montáž vrat 2osobami,přičemž jedna
znich bymělabýt elektrikář.

• Průměrnádoba montáže vrat je 2hodiny (zapředpokladu,
žeje otvor správněpřipraven).

• Doporučujeme zkontrolovat, zdamáte k dispoziciveškeré
potřebné nářadí, ještě před začátkemmontáže (viz str. 21).

Odpovědnostzamontáž
• Výrobce nemá prostředky ke kontrole všechprováděných

montáží, proto veškerá možná rizika jsou nesena
montážníky, včetněkvality upevnění konstrukcekestěnám
(jiným elementům)budovy.

Výrobce, v každém případě, nemůže nést zodpovědnost za
jakékoliv ztráty finančního, majetkového, či jiného charakteru,
kterémohou být způsobenyv následkumontáže.

PROVOZ
• Vrataby seměla bezpotíží pohybovat nahorů adolů.
• Vrataby měla být vyvážená.

• Manuální otevírání vrat musí být vždy prováděno
uchopením za madlo. Pozor! Nikdy nestrkejte prsty mezi
panely, aťjiž zvnější,či zvnitřní strany vrat.

• Zamykejte vrata pomocí zástrče,nebo speciálního zámku.
• Součástkyvrat by seměly pravidelně promazávát.
• Běhemprovozu vrat udržujte děti i domácí zvířata v bez-

pečné vzdálenosti.
• Neumisťujte žádné překážkydo otvoru a ani do vratových

kolejnic.

Technicképroblemy
Vpřípadě jakýchkoliv potíží technického rázu,prosím, kon-

taktujte technickoupodporu.

Technickápodpora
Kontakt na technickou podporu naleznetev kupní smlouvě,

kterou jste obdrželi od svéhododavatele.

Výrobcesi vyhrazuje právo pozměnit technické specifikace
výrobku bezpředešlého uvědomění zákazníka.

Děkujeme Vámzazakoupení našich sekčníchvrat!

SYMBOLE

x

x

- door element - note- incorrect
installation

- unpack

- fastening element - correct installation - set level

- apply force - dismantling
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Informations générales
 
La documentation fournie est un manuel de montage pour portes sectionnelles
RSD01Hybrid DIY avec notice de montage pour aluminium
Cadre.
Contient des informations importantes concernant l'installation, la maintenance
et l'utilisation sécuritaire de la porte.
Veuillez conserver ce manuel.
En cas de problème ou de malentendu lors de l'installation
veuillez contacter le support technique (voir "Support technique")
Support").
Il est strictement interdit d'utiliser ou d'installer la porte,
toutes les pièces qui ne font pas partie de la porte fournie par le fabricant.
Ces pièces ne peuvent être assemblées qu'avec l'accord écrit
producteur.
Attention : Tenez les enfants éloignés de la porte pour éviter qu'elle
le possible accident !
Veuillez lire attentivement les instructions avant de pré-assembler le lecteur
ensemble d'entraînement. Conservez les instructions afin qu'ils puissent le faire au cas où
besoin ou problème d'inspecter et d'éviter d'endommager la porte,
ou autre propriété.
Avant de prémonter la porte, il est nécessaire de vérifier si l'ouverture est prête
conformément à la documentation technique fournie.
Il n'y a pas d'objets ou d'obstacles pour Votvor.
 
Conditions générales d'installation
Recommandation du nombre d'installateurs
 
• La porte peut être installée par 1 personne. Cependant
Le fabricant recommande d'installer la porte par 2 personnes, l'une d'elles
l'un d'eux devrait être un électricien.
• Le temps moyen d'assemblage de la porte est de 2 heures (en supposant
que le trou est correctement préparé).
• Nous vous recommandons de vérifier que vous avez tout à disposition
outils nécessaires avant le montage (voir page 21).
 
Responsabilité de l'installation
 
• Le fabricant n'a pas les moyens de contrôler toutes les
installation, donc tous les risques possibles sont supportés
monteurs, y compris la qualité des structures de fixation aux murs
(autres éléments) du bâtiment.
En aucun cas, le constructeur ne pourra être tenu pour responsable
toute perte de nature financière, patrimoniale ou autre,
qui peuvent être causés à la suite de l'assemblage.

OPÉRATION
 
• La porte doit monter et descendre sans difficulté.
• La porte doit être équilibrée.
• L'ouverture manuelle de la porte doit toujours être effectuée
saisir la poignée. Attention! Ne mettez jamais vos doigts entre
panneaux, que ce soit de l'extérieur ou de l'intérieur de la porte.
• Verrouillez la porte avec un bouchon ou une serrure spéciale.
• Les composants de la porte doivent être lubrifiés régulièrement.
• Protégez les enfants et les animaux domestiques pendant le fonctionnement de la porte
distance.
• Ne placez aucun obstacle dans l'ouverture ou dans la porte
des rails.
Problèmes techniques
En cas de problème technique, veuillez contacter
soutien technique.
Soutien technique
Le support technique de contact peut être trouvé dans le contrat d'achat,
que vous avez reçu de votre fournisseur.
Le fabricant se réserve le droit de modifier les spécifications techniques
produit sans avis préalable au client.
Merci d'avoir acheté nos portes sectionnelles!

élément de porte

élément de fixation

déballer

installation correcte

installation incorrecte

forcer démantèlement
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BALENÍ+POTŘEBNÉNÁSTROJEEMBALLAGE ET OUTILS
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KOMPONENTYCOMPOSANTS
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